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El Registro mundial de la FAO

Iniciativa global colaborativa que reune y difunde a través de un unico punto
de acceso, informacion certificada y actualizada sobre bugques pesqueros o
de apoyo a la pesca, proveniente de fuentes oficiales (Estados).

> Herramienta voluntaria

> Buques pesqueros + transporte + suministro

> Objectivos:

» Combatir la Pesca INDNR mediante el aumento de la transparencia y la trazabilidad

»  Objetivos a largo plazo:

>

>

Fortalecer el sector pesquero;
Uso sostenible y conservacion recursos marinos
Asegurar la seguridad alimentaria,

Garantizar los medios de vida de las poblaciones
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Contenido del Registro mundial de la FAO

» Modulos de informacién (101 campos de datos)

- Detalles del buque (52)
- Detalles historicos (8)
- Autorizaciones (13)

nspecciones & vigilancia (18)
Denegacion entrada a puerto (6)
_istas INDNR (4)

> Los 5 campos esenciales (Detalles del buque)

1. IUB (numero OMI)
2. Estado de bandera

IUU Fishing

3. Nombre del bugue

Proveedores de datos / Estado | Estado | Estado | Estado | OROP
Modulos de informacidn | Bandera | Costero | Puerto | Mercado

4. Eslora total (LOA)

5. Tonelaje (GT/GRT)

Detalles del buque P O
Detalles historicos P O
Autorizaciones P P P
Inspeccion & vigilancia P P P P P
Denegacion entrada puerto P

Listas INDNR @) @ @) P
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Nivel de participacion (1) esagpsozos

Region Numbe_r of | Number of | % of Average Total GT
Countries Vessels |Vessels| Length (m)
Africa 7 377 4 43.53 107,903
Asia 6 1,766 16 53.82 1,354,249
Europe 26 3,734 35 32.30 1,524,518
Latin America & Caribbean 12 1,122 10 56.01 776,258
Near East 1 1 0 29 294
North America 2 3,499 33 27.28 455,663
Pacific 5 241 2 45.24 97,198
GLOBAL 59 10,740 100 37.35 4,316,084
. ® >1/3 de los paises que poseen flotas %

RAAA

* =1/2 de la flota mundial admisible (con numeros IMO)




Desafios encontrados (1)
Aumento numero participantes (12/34 — 12/21)

> Dificultades en la carga de datos
® Falta de medios y capacitacion
® Complejidad - necesidad mecanismos intercambio datos adaptados

> Flota puramente artesanal = responsabilidades como EC, EP, EM

» Flota sin nimeros OMI

> Falta de concienciacion

> Estados reacios a compartir informacion

» Actualizacién de la informacion (45-90 dias)
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Identificador Unico del Buque (IUB)

Como adquirirlo?
¢, Qué norma recoge el esquema de numeracion de la OMI?

En la Resolucion de la OMI A.1117 (30) de 2017

¢ A qué bugues pesqueros afecta ?

»GT 2 100
»GT <100 y LOA =2 12 m, autorizados a operar fuera de su ZEE.

Nota: IHS M&T proporcionara numeros OMI a bugues de LOA > 15 m, no autorizados a
operar fuera de su ZEE.

¢,Quien se encuentra a cargo del esqguema de numeracion de la OMI?

.

La compaiiia privada “Information Handling Services Markit (IHS Markit)” en no

la Organizacion Maritima Internacional.



Identificador Unico del Buque (IUB)
Como adquirirlo?

¢, Cuando se emite un Numero OMI y quién
puede solicitarlo?

> Nueva construccion: a solicitud de los astilleros

> Buques que ya estan en servicio: por solicitud de los
Estados de pabellon, armadores, gerentes de buques,
autoridades de bandera, sociedades de clasificacion,
abogados, agentes o proveedores de equipos marinos.

¢, Como solicitar un numero OMI?

> Solicitud individual o multiple mediante formularios en
linea, Word o PDF: en la pagina web de IHS M&T
(https://imonumbers.ihs.com).

» Envio formularios Word o PDF a ship.imo@ihs.com

> Solicitud en blogue: a discrecion de IHS M&T, telefono de
contacto asistencia: +44 (0) 1334 328300

TO ENABLE
IMO RESOLUTI

Note: Shiph

Current Ship Name / Shipyard ID* |

THS Maritinss & Trade
REQUEST FOR IMO SHIP Semtinel House, 163 Road
IDENTIFICATION NUMBER United Kingdon @ o0
Emsail: ship imo@ihs com

OF SHIPS FOR ASSIGNMENT OF AN IMO NUMBER IN ACCORDANCE WITH

g detaily are exsentral fo isyue an MO

UE IDENTIFICATION
A.1078 (2§), SOLAS XI I3 and I'§, PLEASE COMPLETE THE FOLLOWING DETAILS IN CAPITALS:-

ip Number for N,

Former Nlml{:}|

Original Name* |

Flag* | | Port of Registryt Call Signt

MMSI4 | | Official Numbert Flag Regitration Dates

Tomnage (62 | |ves| Mo Fishing Mo+ |

Gross* | Her* | Deadweizht

Length Overall® | | LengthBD. Beam*

Moukled Depth* | Draught

Keel Laying Datat | Launch Datet Completion Date®

Shipbuider* | Shipbuider Elall Number®

sub-Contractor Hall | . Sub-Contractor Hull Number

Placs of Buld® | : Fiull Material®

Ship Type | | Fishing Vessel Gear-type!

MARPOL requirements  The ship complies with regulstion 13F(3) (double-hull) | Yes | Mo

for Oil Tankers The ship complies with regulstions 13 and 13E (SBTPL) yes Mo

Other (please specify) o o
The ship = subject to CAS requirements of regulation Yo Mo

Registered Ownert & Address Manager? & Addrass?
(Inchding Fax, Telephone & Enmail) (Including Fax, Telephone, Email & Website)

Number of Main Engines* Manufacturer* | Engine Model*

Current Class Society* kW of Each Engma Number ofhn-pms_|

COMPANY REQUESTING IMO NUMBER

Company Name* |
Contact Name* |

memﬁmﬁ, Fiching Recsaik)

Sender's Email*

b B i T A

icg onib]

Note: We cannor issue an IMO Ship No. withour the above required fields

[ Required Fislds - Fizking Versels ond]


https://imonumbers.ihs.com/
mailto:ship.imo@ihs.com
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Nivel de participacion (2) esagsozs

Total campos de datos y

=5 campos esenciales

> 5 campos esenciales

modulos:

N° paises 14 (24%) 45 (76%)
N° paises LAC 2 (17%) 10 (83%)
Puertos Autorizaciones | Historico DEP | & V
N° paises 36 8 3 1 1
N° paises LAC 6 4 2 0 1
Tamano buques: Bugues de apoyo a la pesca:
N° | % |N°LAC N® |N°LAC
(2 24m LOA)
Fase 1 (> 100 GT 0 GRT) 7,612 72 | 1,045 Buqgues pesqueros 7,929 783
(= 18m pero < 24m LOA)
Fase 2 (50, pero < 100 GT 0 GRT) 2,914 | 27 70 Buques apoyo pesca | 287 183
(<12m pero < 18m LOA) -
Fase 3 (210, pero < 50 GT 0 GRT) 135 1 7 No especificados 2,524 156
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Desafios encontrados (2)

Aumento en el numero de campos de datos y modulos de informacion

> Falta coordinacién & comunicacion entre departamentos
" Afecta a buques de apoyo a la pesca

> Normativas nacionales de proteccion de datos

> Falta de concienciacion

Utilizacion del Registro mundial como herramienta

> Medida del alcance efectividad - casos reales de éxito
» Usuarios principales - autoridades EB, EC, EP, EM - identidad + analisis de riesgos

i

> Retroalimentacion por parte de usuarios

>Sinergias con AMERP, CDS, etc.

> http://www.fao.org/global-record/information-system/en



http://www.fao.org/global-record/information-system/en
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Corto y medio plazo

Aumentar la participacion de los Estados

Con nuevos Estados participantes, campos y modulos
Lanzamiento nueva version del Sistema de informacion
Migracion del Sistema a la nube

Cambios estructurales subyacentes

Nueva interfaz para mejorar la experiencia de los usuarios
Adaptacion a otros dispositivos: moviles y tablets

Nuevos mecanismos de intercambio de datos y funcionalidades

Estética, lenguas, etc.

.rm

Video: https://www.dropbox.com/sh/15qglhnhasg8zie/AACKSI2P8AacCvZviPK6 BAja?dl=0

3. Apoyo implementacion eficaz del AMERP

"L " . :, o S 3

~mm



https://www.dropbox.com/sh/15qqlhnhasg8zie/AACKSl2P8AacCvZvtPK6_BAja?dl=0

Mecanismos de intercambio de datos

> Mecanismos manuales

1.

2.

Formulario en linea: carga manual por medio de una plantilla en la web. Disponible solo en
fase testeo para la nueva version del Sistema.

Carga fichero: carga manual mediante ficheros CSV. Operativa desde abril 2017.

»Mecanismos automaticos

3-

API (application program interface): método de intercambio de informacion ampliamente
extendido para la creacion de conexiones entre sistemas. Actualmente en desarrollo.

UN/FLUX (United Nations Fisheries Language for Universal eXchange): desarrollado por
UN/CEFACT, mecanismo estandar para intercambio automatico de datos. Pendiente.

» A traves de terceras partes (Sujeto a previa autorizacién y posterior revision por el Estado)

5.

Registros regionales: importacion de datos nacionales desde un registro regional al RM.
Pendiente.

IHS M&T: importacion de los 5 datos esenciales de todos los buques nacionales existentes
en la base de datos de IHS M&T al RM. En desarrollo.







ew of information provided by vessel

Wessal identification | Parpose of visit | Fishing anthorizations | Transshipment information | Cateh on board

;e Entry granted for inspection
i . and actions (no use of port)
DENY . el
i R
Unless essental to v ﬁlll.‘i.'l.'l.g'
safety, health of crew detected .
or safety of vessel / for
scrapping of vessel

/ DENY
use of port
Take other measures in
conformity with international
law, iIncluding those for which
the flag State’s request or
consent has been given
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Contexto historico GIES

» El art.16 del AMERP: las Partes deberan cooperar para establecer un mecanismo de
iIntercambio de informacion.

» 12 Reunion de las Partes (Oslo, mayo 2017): enfoque por fases, priorizando €l
acceso a informacion basica como puertos designados y PCN, para posteriormente
desarrollar sistemas de informacidon mas avanzados. Establecen el TWG-IE.

» 12 Reunion TWG-IE (Londres, abril 2018): reafirma la necesidad de un GIES y su
desarrollo en dos fases, debiendo incluir una seccion publica y otra protegida, asi
como enlaces a otros sistemas globales como el Registro mundial.

» 22 Reunion TWG-IE (Seul, mayo 2019): el GIES debe estar en funcionamiento lo
antes posible. Recomienda a las Partes que la FAO, proceda a elaborar un prototipo.

» 22 Reunion de las Partes (Chile, junio 2019): expresan su preferencia por un '*‘
sistema integrado que utiliza un enfoque de implementacion modular y por etapas®
Solicitan a la FAO un prototipo de GIES para la 32 reunion del TWG-IE.
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http://www.fao.org/fishery/global-record

